


Jt'&h selle aasta peale

(Wandra Oppeta;« rirjotud.)

Kuk, oh laula waljuste,
laula, et sind kuuldakse:

,» 1ehke t60d ja palluge,
Jummal aitab peage!™

Der Druck dieses nur in den OstsxLgouvernements abzu-
setzenden Kalenders ist unter der Bedingung gestattet, daR «ach
Vollendung desselben die vorschriftméRi/eAnzchl-Aoiw.HrMplar-e»'
an das Dorpatsche Censur - Comite emgesandtwtzrdrn. o

Dorpat, den 7. September 1850;
Stellv. Cerrfer Mrdkwsstz.

*

Tartolinnas triikkitud
Siinmanni lesje ja C. Mattieseni kirjadega;
ja sedlsammas ka miiakse.
Ikamato HLnd on io kopp. hobbe.



Sel aastal on 3l16%i pawa.

2 Mos. ram. 23 p. 12 ja 13
parna peab sa onuna t66d teggema, ja seitsmel
parnal hingama, et sinno hérg ja so eset saaks
seista, ja so immardaja laps ja wodras saaks
hingada.

Ja kandke hoolt igga asja pérrast, mis
ma teile ollen Gttelnud; ja teiste jnmmalatte
nimme peéle ei pea teie mitte motlema, sinno
suust ei pea sedda mitte kuuldama."

Laulo rant. 90, 12: ,Oppeta meid om-
rnad pdwad nenda Ullesarwama, et meie tar-
kust stiddamesse sante."

Kéawa- ja tkuwarjotamissed.

Pawa warjotaminne on 16 heinaku pé-
rnal, kel 4 pdrrast I6unat.

Ku warjotaminne on 5 nedriku pdrnal,
kel pool 6 parrast I6unat.

1 Mos. 1, 3. 4. ,Ja Jummal Utles:
Sago walgus, ja walgus sai. Ja Jummal
watas walgusse, et ta hea olli, ja Jummal
teggi wahhet walgusse ja pimmedudse wahhele."

Mastade arwamirrne.
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Molli aasta jaggo.
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I. Nedrikn.

Minna ollen fe Issand, sin-
na Jmnmal. Sul el pea mitte
Leisi Jummalaid ollema minno
kdrwas.

Jesusse Umberleikaminne.
1 Esmasp.  dtedari p

2 Teisip. ~ Sago walgus,
3 Kesknadd. ja walgus sai. —
4 Neljap. Omma palle higgi sees

5Rede. O pead sa leiba soma. —
6 Laupdagw. 3 Kunnrnga p

Jesus templis.

7 Piihhap. Arge rielge mitte

8 Esmasp. tee pedl. —

9 Teisip. Jehowa on kunningas
10 Kesknadd. ikka ja iggaweste. —
11 Neljap. Minna ollen Jehowa
12 Rede. ( sinno arst. —

13 Laupaaw.

Kana pulmad.
14 Pihhap. |

(lannari ku.)
15 Esmasp. Kas Jehowa késst
16 Teisip. on llihhemaks sanud? —
17 Kesknadd. ~ Tdmrisse p.
18 Neljap. Nagi,
19 Rede. jest so sullane
20 Laupdaw. © tuleb. —

Ka pernauma pealik.

21 Plhhap. Minna tean,

22 Esmasp. et mo lunnastaja ellad. —

23 Teisip. Issanda Kartus

24 Kesknédd. fe on tarkus. —

25 Neljap. Siit sadik pead sa Lullema. —

26 Rede. Omma tibade warjo alla

27 Laupdaw. panne mind warjule. —
Jesus laewas.

28 Pihhap. ) Ma armastan

29 Esmasp. so koia elloasset. —

30 Teisip. Ohto jaab mit omataks,

31 Kesknadd.  agga hommiko on diskaminne. —

1. Pdike touseb k. 8, 43 m., 1&hh&b lojak. 3, 37 m.
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1. Kuunlaku.

Sinna ei pea mitte Jammala omma
Issanda nimme ilma asjata suhho tootma,
sest Issand ei jatta tedda nuhtlematta, kes
temma nimme Kkurjaste prugib.

1 Neljap. Mereta Jehotoa peale ommad teed. —

2 Rede. Kuunla p. o
3 Laupaaw.  Sionist paistab tootja se tdis illo. —

Toteggiad toina méel.

4mm> B Issand,

5 Esmasp. ~ te lahti mo uled,

6 Teisip. siis peab mo su sinno kitust
7 Kesknédd. Kulutama. —

8 Neljap. Oigus ja rahho

9 Rede. andtoad teine teisele

10 Laupaaw. C suud. —

Neljasuggune pdld.

11 Pihhap. Malgus tduseb Oigele. —
12 Esmasp. | Kui sured
13 Teiiip. on sinno teud,

14 Kesknadd. Jehowal!

(Webruari su.)

15 Neljap. Ei mitte meile,
16 Rede. toait) omma nimmele
17 Laupdéw. anna au. —!

Kristusse kannatusse st.
18 Piihhap. Sinno sauna
19 Esmasp. G on mo jallale lampiks. —
20 Teisip. Keikide silmad
21 Kesknédd. ootwad sinno jarrele. —
22 Neljap. Iggatiks, kel ohk on,
23 Rede. se kiitko Issandat. —
24 Laupaalv. Mnddisse p.

lesust kiusatakse.

25 Piihhap. Oélatte lamp kustub &rra. —
26 Esmasp. ) Ello teeradda
27 Teisip. kéib Gllespiddi. —

28 Kesknddd. Palwe kefknaddal.

1. Paike touseb k. 7, 42 rn., lahhab (oja k. 4, 50 m.
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Sinna pead pihhapawa puhhit-

Sema.

1 Neljap. |
2 Rede. |
3 Laupaaw. |

Jomaaeg teeb mollama. —
Kes teisele auko kaewab,
langeb isse senna sisse. —

Kananea naene.

4 Pihhap.

5 Esmasp. K
6 Teisip.

7 Kesknédd.

8 Neljap.

9 Rede.

10 Laupaaw.

11 Puhhap.

12 Esmasp. (
13 Teisip.

14 Kesknddd.

Motle onuna Loja pedle
omma nore mehhe polwes. —

Watftla p. o
Réhhutud pillirogo
el murra ta mitte katki. —
Touse ulles, sago sa walgustud. —

Keleto ragib.

Sa pead minno suust
sanna kuulma,

ja neid maenitsema
minno polest. —

(Martsi ku.)

15 Neljap. Ta on meile hawo I6nud,
16 Rede. ja ta seub meile need
17 Laupéaw. kinni. —

Jmmelik rahwaso6tminn e.

18 Pihhap. Wata pdawad tullewad

19 Esmasp. titleb 1ssand Jehowa,

20 Teisip. G et ma sadan ndlga

21 Kesknddd. Ma peile,

22 Neljap. ei mitte Ukspéinis leiwa nélga,
23 Rede. egga janno wee jarrele,

24 Laupaaw.  waid Jehowa saunade laulmisse jarrele. —

Kiwwid tOstetakse.
25 Puhhap.  Paast Maria p.

26 Esmasp. Sest Ma peah

27 Teisip. tais sama

28 Kesknadd. ) Zehowa au tundmissega,

29 Neljap. nenda kui wessi

30 Rede. merre kohhad

31 Laupdaw. kattah. —

1. Péike touseb f. 6, 24 m., 1&hh&b koja k. 5, 59 m.
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p2 s 5, 56 6, 44 —



V. Jdarriku.

Sinna pead emmet issa ja
emma auustama, et finne kassi
hasti k&ib, ja sinna kaua ellad
Ma pedl.

Jesus Jerusalemma.

1 Piihhap. Karjalaskurisse p.
2 Esmasp.  Sel pamal deldakse Jerusalemmale:
3 Teisip. Arra karda, eh Sien!

4 Kesknidd. G Arge sage se kded l6dwaks, —

5 Neljap. Suur neljapaaw
6 Rede. ISuur rede.
7 Laupaaw.

Kristusse nllestoustninne.

8 Plihhap.  jMestousmisse pitfylw*

9 Esmasp. Teine puhha.

10 Teisip. | Temrna peéstab emmet rahwast
11 Kesknadd. (j nende pattudest.

12 Neljap. Parrandage meelt

13 Rede. sest taewariik on liggi tulnud. —

14 Laupaagw.  Kdnni p.

(Aprili ku.)

Uksed lukkus.

15 Pihhap. Sesamnta peab teid ristima,
16 Esmasp. piihha Wainw ja tullega. —
17 Teisip. Jnuimenue et ella
18 Kesknadd. mitte Ukspdinis leiwast. —
I) Ne(ljjap. @ Tassased peawad maad parrima. —
20 Rede. Arge kegguge ennestele
21 Laupdaw. warranduft Ma peédl. —

Hea karjane.
22 Plhhap.  Ukski ei mot kahteJssandat tenida. —
23 Esmasp.  Jurri
24 Teisip. Nendke essite Jummala riki
25 Kesknadd. ja tentma Gigust. —
26 Neljap. ) Nendewihastpeate teie neid imdma. —
27 Rede. Olle julge, tittar,
28 Laupaaw. sinne usk ett sind aitnnd. —
linnsenne aeg.

29 Puhhap. Olge meistlikkud kui ussid,
30 Esmasp. ja waggurad kui tnikessed.

1. Pdike tbuseb k. 4,54 nt., 1ahhéb leja k.7, 9 m.
g T RS 4, 28--mmmmmmmnmnnne- 7, 31—
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V. Lehheku.

Sinna et pea mitte tapma.

1 Teisip.

2 Kesknadd.

3 Neljap. O
4 Rede.

5 Laupaaw.

Wolbri p.
Kes otsani jadb kannatama,

sesinnane peab Onsaks sama. —

Kes omma ello leiab,
se kautab sedda arra. —

Kristusse arraminneminne.

6 Puhhap.
7 Esmasp.
8 Teisip.

9 Kesknédd.
10 Neljap.
11 Rede.

12 Laupaaw.

13 Piihhap.
14 Esmasp.

Onnis on,
kes ial ennast minnust et pahhanda. -
Minno ikke on hea,
ja minno koorm on kebja. —
Kes winnoga ep Olle,
se on minno wasto. —
Mis sidda tais, sest rdgib su.

Taossine palwe.

Kel korwad on kuulda,
se kuulgo. —

(Mai ku.)
15 Teisip. Oh sinna ndddraussulinne!
16 Kesknadd. miksparrast Olled sinna kahhe wahhel? —
17 Neljap. Taewaminrremisse puhha.
18 Rede. © Andke Jummalale,
19 Laupéaw. mis lummala kohhus on. —

Wanno ettekulutaminne.

20 Pihhap. Uht asja on tarwis. —

21 Esmasp.  Sul on iggawesse ello sannad. —
22 Teisip. O tulleb, millal tkski

23 Kesknédd. et woi middagi tehha. —

24 Neljap. Mis minna teen,

25 Rede. ) sedda et tea sinna nlid mitte. —
26 Laupddw.  Ma lahhén teile asset walnustama.—

Wainto waljawallaminne.

27 Puhhap. Nelli puhhi.
28 Esmasp.  Teine puhha.

29 Teisip. . _
30 Kesknddd. Jage minno armastusse sisse. —
31 Neljap. Sinno sauna on todde. —

1. Paike tduseb k. 3, 39 tn., lahhdbloja k. 8, 14 m.
11 3,28 8, 35—
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>, Santsu*

Sinna et pea mitte abbietto

arrartkruma.

1 Rede.
2 Laupaaw

3 Plhhap.
4 Esmasp.
5 Teisip.

6 Kesknadd
7 Neljap.
8 Rede.

9 Laupdaw.

10 Plhhap.
11 Esmasp.
12 Teiflp.
13 Kesknadd.
14 Neljap.

K Lihha meel on surm,
. Waimo mee! on ello ja rahho. —

Nikodemus ose.

Keik tulleb heaks neile,
kes Jummalat armastawad. —
Ons Summal meie eest,

. kes woib meie, wasto panna? —

O on
/ moda lainud,
C agga padw on liggi tulnud. —

Laatsarus warrawas.

Kes armodppetust kulutawad,
peawad
arrnodppetussest ettama. —

(Juni ku.)
15 Rede. Kes ennast arwab seiswad,
16 Laupéaaw. se katsko, et lemma ei lange. —

Ohio s6Omalast.

17 Puhhap. ©  Ellage targaste nende wasto,

18 Esmasp. | kes waljas ott. —

19 Teisip. | Palluge l6pmatta Jummalat. —
20 Kesknddd. | Arge kustutage Watlino. —
21 Neljap. | Piddage Kkinni, mis hea on. —
22 Rede. ! Kttrrat kaib Umber,

23 Laupdaw. ! kui méiraja lonkoer. —

Arrakaddunnd lambast.
24 Pihhap. > Satu p

25 Esmasp. Kuulge ommad juhhatajad,
26 Teisip. ja wolke nende sauna. —
27 Kesknédd. Olle ustaw surmani. —

28 Neljap. Tulle missist, 1ssand Jesus! —
29 Rede. Jah wist,

30 Laup&dw. | minna lullen noppeste. Amen.

1. Paike tduseb k. 2, 56 m., lahhdb lojak. 9, 3 m.
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VIl. HelLnaku.

Sinna ei pea mitte warras-
tama.

Olge armolissed.

1 Puhhap. e Jssa, heida armo,

2 Esmasp. omma Pdia parrast,

3 Teisip. puhha Waimo l&bbi.

4 Kesknadd.

5 Neljap. Oh kui wdggew kurri waim,
6 Nede. oh kui hirmus patto palk!

7 Laupaaw.

Rohkest kallasagist.

8 Pihhap. Kui sa tulled,
9 Esmasp. C siis péllu,
10 Teifip. et sa korwaga kuleksid,

11 Kesknadd. melega moistaksid,

12 Neljap. ja waimoga wottaksid.
13 Rede.
14 Laupéaw. Lapse stdda, “piihha kodda.

Quli fit.)

Wariseride 0igus sest.

15 Piihhap. Surnoaedas.

16 Esmasp. G »Kui rahholinne on

17 Teisip. siin se koht! —

18 Kesknadd. kui waikne kuluks

19 Neljap. siin se paik,

20 Rede. kus Jssa lapsed maggawad."
21 Laupaaw.

Jesusse arraselletaminne.

22 Plhhap. Hoia omma sldda,

23 Esmasp. ) ennam kui keik muud,

24 Teisip. mis tulleb hoida,

25 Kesknddd. sest Lemmast tulleb ello walja;
26 Neljap., agga surm ka. —

27 Rede. Kes on need,

28 Laupaaw.  kes ndhhes eina, ja kuuldes ei kule I —

Walle prohwetid.

29 Puhhap. Sinna ldhhad siit &rra,
30 Esmasp. K mdtle walmis, mis sul tarwis. —
31 Teisip. Pldhha kirri, warra murres. —

1. Pdike tbuseb k.3, 16 m., 1&hhéb loja k. 8, 52 m.
11 & ------- — 3,35 e 8, 36 —
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VI, Leikusseku.

Sinna ei pea mitte (llekoh-
Hut tunnistama omma ligaimesse

wasto.
1 Kesknadd. Ma peél on rist romoga;
2 Neljap. taewas on réom ristita;

3 Rede. pdrgus on rist romota;
4 Laupaaw. selle pedle motle sa! —

Ullekdhtune maiapiddaja.

5 Puhhap. Nemmad ehhitawad

6 Esmasp. omma hone

7 Teistp. waljaltpoolt,

8 Kesknadd. < ehhitagem meie omma kodda
9 Neljap. seestpiddi. —

10 Rede. gauritfe p.

11 Laupaaw. Maddo pddsas. —

Jerusalemma arrarikminne.

12 Pihhap. Esmalt orras,
13 Esmasp. parrast pead,
14 Teistp. wiimselt willi.

(Augusti ku.)

15 Kesknadd. G! Rukki Maria p.

16 Neljap. Perlid

17 Rede. merre pbhja sees:

18 Laupddw. | woetta waewa nahha, mees!
Uhke Wariseer.

19 Piihhap. Tulle semet kilwama,

20 Esmasp. lasse orrast kaswada,

21 Teistp. et kui wilja leikan ma,

22 Kesknadd. woiksin teistel jaggada.

23 Neljap. )

24 Rede. iParttt p. - - -

25 Laupaaw. Ristirahwas romusta!

Kurd keleto.

26 Ptihhap. L

27 Esmasp. Pitka teeb on temma kainud,

28 Teistp. rasket waewa on ta namud,

29 Kesknadd.O! paljo t60d on temma teinud:
30 Neljap. stis rahho Lemmaga!

31 Rede.

1. Péike touseb k. 4, 19 nt*, 1&hhéb lojak. 7, 49 m
11— c 4 AL e 7, 22-
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IX. Mihkleku.

Sinna ei pea mitte himmus-
tama omma liggimesse kodda.

| Laupdaw. | Hea naene mehhe ingel:

Hallastaja Samariamees.

2 Puhhap. ahha naene mehhe satan;
3 Esmasp. ea naene juhhatajaks:

4 Teiflp. pahha naene eksitajaks:

5 Kesknadd.

. hea naene romustajaks:

6 Neljap. C ﬁahha naene Kkurwastajaks;
7 Rede. ea naene abbiks ka:

8 Laupaaw. pahha tiilliks l8pmatta.

Tannamatta piddalitobbised.

9 Pihhap. Mis meil pahha on,

10 Esmasp. sedda drra anna meile mitte,
H Teiflp. kui meie Sind ka pallume;

12 Kesknadd. agga mis meile hea on,

13 Neljap. G sedda anna meile,

14 Rede. kui meie sind ka mitte ei péllu.

(Septembri ku.)

15 Laupaaw. Olle rémus lotusses.

Mammona tenistussest.

16 Plhhap. | Wassind tekdia,
17 Esmasp. métta peale wagigama_ janud:
18 Teisip. kuiwa lehhe al kurri uss,
19 Kesknédd. noédlab tedda hirmsaste! —
20 Neljap. >
21 Rede. Matteusse p. _
22 Laupddw. Mis parrem: rahha woi rahho —
Nainilinna noormees.
23 Puhhap. “TO olgo
24 Esmasp. kui Uks palwe,
25 Teisip. ja palwe
26 Kesknddd. kui Uks t0:
27 Neljap. siis waimowilli
28 Rede. O - salwe,
29 Laupéaw. ja hing saab taewasse.
Weetbbbest haige.
30 Piihhap.  !Temma on se A ning O: algminne ja ots.
1. Paike tduseb k. 5, 28 m., lahhab loja k. 6, 23 m.
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X. RI) jaku.

Sinna ei pea mitte himmus-
tama omma liggimesse naest, sl-
last, Gmmardajat, weikstd, egga
muud, mis temma parralt on.

1 Esmasp. Midda pahham te,

2 Teisip. sedda ptihham t0;

3 Kesknédd. kirrikokdiale

4 Neljap. on se sannake

5 Rede. igga kewwade

6 Laupaaw. ( ning ka stggise.

Surem Kkask.

7 Plhhap. Leikrrsse puhha.

8 Esmasp. Minno siidda tais rojust,
9 Teisip. Sinno sidda téis heldust.
10 Kesknadd. Minna ellan pimmedusses,
11 Neljap. Sinna wallitsed walgusses.
12 Rede! G Oh Jesus, heida armo
13 Laupéaw. ka minno waese pedle.

Alwatud haige,
14 Puhhap. | Te mind terweks, plihha Arst!

(Oktobri ku.)

15 Esmasp. Kui Sinna tahhaksid

16 Teisip. minnoga kohhut Kkaia:

17 Kesknadd. siis peaksin minna

18 Neljap. Ma alla poggenema.

19 Rede. ) A?ga Sinna Olled tulnud

20 Laupéadw. ello toma, mitte surma saatma.
Pulma ride.

21 Plhhap.  Dige usso Meswotm. p.

22 Esmasp. Uks romolaul on allati

23 Teisip. mo siiddames ning meles,

24 Kesknadd. et ellan selle usso sees

25 Neljap. kus ellowalgus paistab:

26 Rede. siis tahhan ndud ja iggawest

27 Laupéaaw. Sind, Jesus Kristus, tita.

Kunningamehhe poeg.

28 Piihhap. A | Kui piihhaste paistab
29 Esmasp. Sioni mde pealt
30 Teisip. iganenne koidotaht
31 Kesknadd. usklikkude stiddamesse

1. Pdike tOuseb k. 6,34 m., 1&hhab koja k. 4, 57 w.
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XL Talweku.

Sinna pead Issandat omma
Jummalat armastama keigest om-
mast siiddamest, ja keigest ommast
hingest, ja keigest ommast melest.

1 Ne(ljap. ~ Mo hinge kanna fullest
2 Rede. -Hingede p.
3 Laupdaw. Mo hinge wotta Ulles!

Kawwal sullane.

4 Puhhap. (' Mul ei pea mitte ollema uksi

5 Esmasp. uus silm ja uns korw,

6 Teifip. uns kassi ja uus jalg,

7 Kesknadd. uus meel ja uus motte:

8 Neljap. waid ma pean isse ollema

9 Rede. liks tais uus innimenne K. J. sees.
10 Laupddw. Martin Lutterus.

Kohto rahha.

11 Pihhap. © Martin piiskop.

12 Esmasp. Kanta minno tahtmist,

13 Teisip. sest minna ei tea mitte

14 Kesknédd. mis mo rahhule tarwis lahhab r

(Nowembri ku.)

15 Neljap. Sada omma tahtmist eddast
16 Rede. minno ihho ja hinge kilges,
17 Laupaaw. et mo waim woiks jélle laulda.

qlairi tutrekenne.
18 Pihhap. j Kui mustad Ipilwed kogguwad,;
e

19 Esmasp. ja_kanged tuled puhhuwad;
20 Teisip. kui waene sudda wallo tais,
21 Kesknadd. et nenda raske elloreis:

22 Neljap. siis sada mulle armust Sa
23 Rede. uht' hinge pehme saunaga
24 Laupaaw. kes jahhntaks mo meelt.

Jerusal emma arrakantaminne.

25 Puhhap.  Kaddri p.ja fnrnulte nraltest
26 Esmasp. G Romusta mo waim end' jalle, sp.

27 Teisip. laula tanno, Kkitust talle:
28 Kesknadd. murrekiwwi waus pdhja,
29 Neljap. selge taewas jélle ndhha.
30 Rede. Andresse p.

1. Péaike touseb k. 7, 47 m., 1&hhab lojak. 3, 41 m.
11 .- 8, 9 — — e 3, 23—
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XIl. 3 on lo Uu

Sinna pead onuna liggimest
armastama kui isseennast.

1 Laupd&w. |Joua aeg, ja wi mind senna! —

Jesus Jerusalemma.

2 Puhhap. Kui_seinakel 166b,

3 Esmasp. (. siis mdtle:

4 Teisip. Uks on tarwis.

5 Kesknddd.  Kaks teed hingel.

6 Neljap. Kolm korda Ketsemanis.

7 Rede. Nelli poldo Kirjas.

8 Laupaaw. Wiis piihhad hawad.
Wiimne paaw.

9 Piihhap. Kuus weel|<rnsi Kh?]nas.

10 Esmasp. Seitse palwet Uhhes.

11 Teisip,p Kahheksa hinged laewas.

12 Kesknadd. Uhheksa tdnnamatta meest.

13 Neljap. Klmme neitsit lampidega, =~

14 Rede. Uksteistkiimmend Jungrid truid.

(Teetsembri ku.)

15 Laupddw. jKaksteistkiimmend warrawatSionis.
Joannes wangis.

16 Pihhap. (Joulosalm isse wist jdrvet laulda.)
17 Esmasp. Oh sa Onnistud,

18 Teisip. oh sa romustud

19 Kesknadd. plhha, Kkallis &ouloaeg.

20 Neljap. IIm olli hukkas,

21 Rede. Kristus sai stindinud,
22 Laupéaw. ristirahwas romusta!

Joannesse tunnistus.

23 Piuhhap. Meie matame omma waesust,

24 Esmasp. ja ragime Temma rikkust.

25 Teisip. Jvulo puhha.

26 Kesknadd.K Teine Pihha.

27 Neljap.

28 Rede. Ténna muld mulla peél,

29 Laupdaw.  ja 3 pdwa pérrast porm pdrmo al!
Wagga Simeon.

30 Pihhap. | Sinna dlled mulle head teinud,

31 Esmasp.  agga minna ollen Sinnule kurja teinud! —

1. Péike touseb k. 8, 44 nt., lahdab loja k. 3, 5nt.
11. — — — n, DI 3, 6—

21, — — 8 52 — 3 18—
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ZZ laalowisid-
igga naddala peale tks pahhd Gppida,
norel ning ka wannal.
Puuseli wahl)ema nodiramato nummer.

Mo slddal drka Gtles..........c..ocovvvviinennn, 12
Oh Jesus Kristus! tulle sa, ................. 31
Jesus, tulle minnnle, . - - - - - - - . 59
So hing, oh Jesus! tehko mind - ... 37
Ma tuHeit taemast Gllewelt, - - - . - - 38
Niud Jummalale unustust - - - - - - - 15
Kes Jurumalat ni lasseb tehha,................ 143
Au, kitus olgo iggawest - - - - - - - - 199
On suli, kui kardav Jummalat, . . . - - 30
Jummal, Ma ning tarna Loja, - .- - . 174
. Woétta niid Issandat, waggewat . . .. 96
Armas Jesus! awwita, - - - - - - - - 169
Oh! tootkem Jummalat - - - - - - - - 229
NOud hingwad innimessed, . - - - - - - 117
Hinge peioke, Helde Jesuke! . - _ _ .. 157
Oh armo juur, Mo pat on suur, . ... 168
Jesus, hila mind ilmast, et ma sind . . . 53
Sutt', sult' Jehowa! tahhan laulda,. . . 152
Oh piihha laps ! kes Sind n&ab suddames, . *72
NUud paistab meile kauniste . - - - - - 342
. Nutd on s pdéw jo I8ppenud,................ |18
Eddasi, Eddasi! Sion, minne................... 323
Ma ténnan siud, Et Olled mind, - ... 21
Kul sa helde Jesus tulled,....................... 9»
Jummal, waggew wallitseja, - - - - - - 181
Nidd pdlgan minna réémsaste............... 249
Issand, (mina wihha sees . - - - - - - 271
Mo ello Kristus isse, mo kasso surrema, . . 9
. Arka dlles minno stdda...............cc..ooo..e. 290
Tulge ristiinNiMCSSEV.............coovevva .. 288

. Jesus, surma arrawoitja,....................... .300
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32, Mo armas Jesus, minno toent! 207
33. Ma Kkiitlen Ukspéinis neist werrisrst . 76
34, Eks mo kohhus tdime tehha - . . - 339
35. sllicm preester! kes sa tfest - - . - - 62
38. Ma tahhan jatta mahha _ ... . 245
37. Jesu ristist Tahhan rakida - - - - - 350
38. Sa meie loius, Jesuke! - - . . .. 129
39. Oh Jummala lapsed! kuis armoga luggu 307
40. Minno stidda, rémustelle, . . . .st 305
41. Armas Jesus, armastaja' o - 294
42. Oh kui dusad on need puhhad

43. So peale, Issand! lobalt ma, .. . 123
44. Jesus minno romustus, maggus . . 213
45. Jesus, Onnistcggia, On mo loius, kinni 161
46. Oh Jesus! sinno wallo, - .. ... 237
47. Oh leinagem! Ning kaebagem! C 99
48. Oh Jesus! nllem abbimees, . ... 204
49. So sanna meile kinnita, . - - - - - 28a
50. Meil tnlleb abbi Jnmmalast, . . - - 318
51. Hoia meid ja onnista (Pardi rant. Nr. . . 7¢)

52. Oh sadnnistud. Oh sa rémustnd (Joulosalm)
onuna mist jarrek.

h  Sobralik stillttarni tute*

Kui sa kahhatsed, et selle tahtramaius
polle wannad Kalendri ntmrneb egga ilma
margid (Hernes, — siis loe, mis minnewa
aasta waimolikko tahtramatns on (llespantud
lehhekilje ﬁeal 28 ja 29; ja jago so sldda
sellega rahnul, et tihjad aSJad on kantud, ja
tarwilissed aslad assemele pantud.
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" KronopuhHad.
17 Jurriku: Aupérrija fiinbtmtsfe p.
21 Zirriku: Keisripraua nimme p.
25 Janiku: Wenne Keiftiherra stndinusse p.
1 Heinaku: Keisripraua stndimisse p.
22 Leitusse kur Wenne Keiftiherra ja Keisri-
praua Kkronisamisse
30 Leitusse fit: Aupdrrija nimme p.
20 Talweku: Wenne Keiftiherra wallitsusse
hakkatusse p.
6 Zouloku: Wenne Keiftiherra nimme p.

Ladaplatsid.

Neid ei woi mitte hdsti waimolikko
tahtramatusse Gllespanna. Nende p&wade pér-
rast woib maialt arro sada, ja ennamiste teab
Jo iggamees isse, kus Lemma tutwad ladakoh-
had on, ja mil aial neid petakse.

Wata agga ftdda, kui sa kadale l&hhad
ostma ning mima, et sa mitte kurja waimo
seltsimehheks ei wotta, waid et sa piihha Waimo
ennesele abbimehheks pallud.

ALnrrawshhet.

[Imalikke linnade nimmed, ja lesid, ja
werstawahhet tussi innimeste laste kéest, need
woiwad sind juhhatada, ning ilmalik té&htra-
mat ka: agga surem hool ja murre olgo sul
kord ptihha Sioni linna sada. Se tearro on
Ullespantud selgeste Wannas ning ues Testa-
mentis, ja Innimesse Poeg saatja.

| 31
6'c8§fonut?

Saksamaal ellas (ks tallorahwa tuttarlaps,
nimmi Mahdalena, se on meie Ma kele jar-
rele Madli.

Madli issal ollid kil selged silmad keige
ilmalikko péllo t6 peéle: agga Lemma waimo
silmad ollid kinni, et ta Jnmmala ri(};]i asjade
polest olli kui kotpimme arwata. PUhhapdaw
enne l0unat el ta ldinud Kirriko, et kil Jum-
mala kodda Oige liggi olli Lemma perrest, ei
werstagi maad k&la: agga oOhto J6i Lemma
rirrikokortsis ennast tais, ja maggas monnikord
0 otsa sedl pengi al.

Madli emma olli holekas perrenaene keige
maia tallitamiste jures, kuddns kangast, kedras
wokki, Omles sargid, noalas sukkad: agga
ussolongast Lemma ei holind, et ta sest Olleks
ennesele waimoriet sanud walmistada puhha
Waimo abbi ldbbi. Pihhapddw enne [6unat
walmistas Lemma réga perrerahwale, tallitas
lehmad ja lambad arra, ning pihkis tubba
ja kambrinurgad puhtaks: agga siis ka parrast
Idunat jooksis ta killasse, uhhele ja teisele,
ja lobbises kiillanaestega tlihja 16rri, senni kui
mittokord jubba kuk laulis esflmest kord keskdse.

Madli weunad mdistsid kirwega metsapuud
mahharaiuda, agga omma stiddame pattopu
kUIged ei olnud kirwes weel mitte kordgi liggi
sanud.
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Madli 0Ged ollid kermed toteggiad keige-
sugguse naesterahwa t6 jures, ning laulsid
senna heélega mitto ilmalikko laulo: ,Eks
me ldhme Kigele", ning ,Kastke ja kannike";
pulmaluggud, jodnwisid, kelk ollid neil holp-
saste pahha oppitud, agga: ,Hingepeioke,
helde Jesuke", ehk: ,NGud paistab meile kau-
niste", H‘_a: .NUtid hingwad innimessed”, —
need ollid nende metest nt woorad, nago neid
et olleksgi lodud Ma ilma sisse ristikoggodus-
sele hingetoideks.

Madli otti 13 aastat warum, wiis kord
masikamarjad vppetajale meleheaks: sai pis-
soke rainat kingitud. Toi jatte marjad, igga-
Lord uus ramat wasto; semu kui Ukskord Ov-
petaja (tles: ,Kas tahhad Kirjotust Oppida?"
— Wastus otti: ,,liii tahhaksin!"

Tulli kolm n&ddalat igga pdaw kahheks
tunniks  senna Iiﬁgida kirrikomoisa: ~ kirjotas
kennaste, hakkas koddo ommad pissokessed lap-
semotted ommast peast kirja pannema; kaswis
armo tundmisses ja Jummala sauna armas-
tusses: Oitses kui lillile ellojoe kalda é&res.

Kui ta 17 aastat mamm olli, tulli ta lug-
gema; sai sure koggodusse sisse altari saakra-
mentiga wastowoetud, ning tulle ja Waimoga
ristitud Selle kéest, kes ned stddamed jaggab
neile, kes tedda palluwad, ja leidis sedda Jum-
mala rahho, mis on Gllem kui keik mdistus.

Tahhad sa rohkem Lemmast kuulda sada,

siis loe siin, mis ta omma péwaramatusse on
ullespannud. Ma tahhan sulle monni koht
sealt seest waljakirjotada. Wahhest monni mu
wagga noor hing hakkab siin meie maal ka
Jummala abbiga kirja pannema, mis Lemmale
tllewelt antakse, waimolikkud leiwapallokessed
ellotee pedl Sioni au warrawatte pole. —

Madli pawaramat.
1.

Nitd on fe kallis Inggemisse aeg moda
ldinud, nago walge Luike on ta lendannd dille
pimmeda metsa: ja minna waene tekéia watau
ulles pitsi silmi, agga sedda linnakest pdlle
emmm mitte ndhha taema pilwede wahhel.
Agga sest on mul hea meel, et tks on Inbbanud:
»~Wata, ma ollen teie jnres keik parnad matima
otsani." — Hingepeioke, wotta mind wasto
ommaks prudiks, ja ehhita mind selle au kue-
ga, misga ma woiksin kord ftnno aujérje ette
astuda, Jja sulle laulda Allelujah iggaweste.

T

Téanna tulli enima lauta, kui ma lehma
lipsin, ja mul olli wessi filmis, et ma mot-
lesin: Peaksin ma kord meel (ihhegi tunni-
kesse ollema luggemas, omma waimolikko Oe-
dega; ja mul olli h&bbi, et emma peaks mo
wessised silmad ndggema, ja poorfln nattokest

*k%k
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korwale mahhaistuma, ja putus kassi lipsiko
kilge, ja se ldks Umber, ja enima taples ja
utles: ,,Wata, kui ma pannen sulle selle-
samma kappaga pahha!™ — ja laks issale
kaebama. Ja issa Utles 6hto: ,,Se on keik
sest, et sa tlihja olled Gppinud, nild
sa ei moista ennam lehmad llpsta, ja ma
wiskan keik so ramatud tulleahjo: mis narri
Iu?geminne ja kirjotaminne se on? sest ei sa
kellegile head!" —

Agga minna léksin lehma lauta, ja heitsin
tihte nurka senna mahha, ja pallusin siidda-
mest Jummalat, et minno wannemad woiksid
jalle head ute wasto olla. Ja tullin méele,
Ja emma andis mulle tik nissoleiba, ja (tles:
»Kedra mokki, laps, drra ennam oOlle kurb." —

Ja issa tahtis pipo pbllema panna, tael
otti marg, ei hakkand tulli kilge. Ja siis
ma totn issale Kirstust suur tik kuiwa taela,
mis ma maantee pedl olli leidnud (ikskord;
ja issa Gtles mo pead sittitades: ,,Madli on
lkka hea laps!" —

Mul olli siis kil rodm selle issa lahke sauna
parrast, agga ma tahtsin Lemmale wasto (t-
telda: ,,Miks sa mind heaks nimmetad, minna
ollen (iks pattune lomake Pea laest jalla tal-
lani, ja keik mo Gigus on kui rojane rie: agga
tiks on hea, ja se on taewas!" — agga ma
ei tohtnud rakida.

Téanna wisin jalle sure kappa taie maflka-
marjo kirrikomoisa, sain jalle kenna ramat, ja
pedle meel hea kannik walget leiba. Linnast
olli sakso tulnud, praua suggulassed. Rippu-
tasid petlikest suhkrut marjade peéle, sdid
rodska korega. Uks noor saks pakkus nun-
nule lussika otsaga, naeris, minna rutto uk-
sest walja, . . .

Ei minno (tetest woi se mitte hasti mek-
kida: se alaks mind tvist oksele, et ta Wégga
magge on. Ma mdtlesin kohhe rétseppa Ado
Liso peéle: kui Lemma kil itlusti piblisalmid
mdistab peast Inggeda, agga Lemma teeb sedl
jures nenda magge maggus naggo, nago
tahhaks weel omma ennese suhkrut senna peale
ripputada; porab silmad wodriti, lasseb saunad
nenda penikeste mokkade wahhelt waljatulla,
et otsego Lemma suust Lulleks sedda innimisse
ton senna jure, rikknb Jummala marjad arra;
nago wallaks rodska koort peéle.

Kui Tio mulle ragib Jummala saunast,
se on nenda, nago maast ta noppib marjad,
pistab kohhe mo suhho. Nenda werske ello-
6hk sedl jures, (ks hea kindel assi, ilma tihja
au ja illota. Tullewa piihhapddw l&dhhan
jalle Tiot watama, oh sedda rémo, mis mul
siis saab. Ratseppa Liso on temma wasto ar-
wata, kui ilma solata leen, sedda ma mitte
ei tahha.



Tanna ollen -ea kerge s¢ pawa ommelnud.
Kue kaissid piddin mitmest tikkist kokko 6mblema.
Oot, oot, ma loen warst jarrele: 1. 2. 3. 4.
5 tiikki. Oige wiest tikkist on Uks kais; ja
teine on ka wiest. Polle wigga, olle agga
romns. NGUd ma nago armastan need kdissed
weel rohkem, et mul seél jnres suur hool ja
waew on olnud, enne kui ma neid walmis sain.

(Ma motlesin  weel, mo hingepeiokesse
kuub osti keik dhhest tukkist koutnd, kenne -ar-
mst kunninga mehhed liisko heitsid, kellele se
-iddi sama.  Meie kued on keik mitmest tikkidest
kokko korjatud ja Iapﬁ)itud nago sandi hilpnd.
. Agoa siis mul tulli ka mele, et wist on
Onnisteggial ka ni (tlematta suur armastus
innimeste hingede wasto, et ta on ni raki-
matta suurt wallo Ija waewa ndinud nende
hinge Onnistusse walmissamisse parrast.  Eks
-Olle Uhhes kohtas (illewel: ,,Jah, sa 0lled
mulle waewa teinud omma pattudega, ja suurt
wallo omma (lleastmistega!”™ — Ma otsisin
kil -rohweti ramatus, agga ei leidnud sedda
kohta. Ma tahhan Tio kéest kiissida, kas
temma saab (llesleitud.

12. 1)

(Jubba kolikisk waljas. Emma [gtles:
~Madli, sa -ead noremad Ged -annema rama-
tut luggema, muido kutsutakse neid koli, minna
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ei tahha neile mitte leiwakotti liggi panna. Kul-
laeit lasftb omma Lenot ka iggapdaw sete tulla,
lubbas feste eest willad anda. Temmal on head
pehme willaga lambad, meil 1&hh&b se tarwis/”)

Ohto. NGud on jubba essimenne kolipddw
mdda. Mul on nenda meel, keik laks
hasti korda meie pissokesse koli asja jnres.
Kdl olli mul hirm, kui ma hakkasin katekis-
musse saunad selletama. Keige se tdnnase hom-
miko ollin minna allati Ghhes palwes, kus ma
ollin ja kaisin, ikka ohkasin ja -allusin. Hom-
miku matta heitsin -Olwili mahha ja -allusin:
~LAnna omma Waimo minno hinge sisse, ja
panne omma tdsfldust minno kele -esile, ja on-
nista mind sulle -aar lamba tallekeist liggi-
tua so armokarja jure!" — Ma-allusin weel
-aljo, agga ma et tea mmm, missuggused
ja kuidas need saunad ollid, mis ma palwes
omma trui Issandale ettekandsin; ma ollen
sedda unnustanud: ci sa entmin teist korda sedda
jalle rakida. Kiillalaps Leno Uttelnnd parrast:
Se on ni immelik armas, kui Madli Katekis-
must selletab, et ma tahhakfin -dadw otsa Lemma
jures kolis kdia, ei tahhaksgi seélt drratulla.”
— Kui ma kuulda sain, se olli mul nago soe
pawapaiste Olleks mo siddame aknast mo hin-
gehonekesse sisse paistnud, ja ma (tlesin: ,,OH
ma polle sedda mitte teninud, et mo armas
Jummal mo essimest t6 hakkatust nenda on
onnistanud nende lapsokeste siddamette kiilges."
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16- 1.

(Ténna sain kirja Tio kéest, oh sedda rdmg
selle kalli kirja luggemisse jures.)

Kui sedlt kiljest mulle kirjad tullewad, se
on nenda kui wal?ed Lnikessed ehk rahhokasso
wijad lendaksid selle ilmalikko pé&wa toost ja
Lallitamissest Ulle. Tannane paaw olli min-
nul nenda halli karwa malitud pa&w, sedda-
modi ollid taewa pilwed, nisammoti olli se ka
mo snddames. Keik otti mul nenda raske &a
woimato kanda, nago pissoke lapseke tahhaks
iht suurt Ipensi paigalt drralikkala, ja katsub
iggal wisil onuna nddra lapsejou mdda, agga
et sa emmett sedda assemelt drratdsta. Ehk
nenda kui ks kopputab ukse kiilge, ja ei tehta
Lemmale lahti, se on nago peaks se innimenne
sedda kangiga lahti kangutama, ja el sa om-
meti mette selle kange raud ukse (lle, et ta
tahhab 0Oige sure heélega seél jures nutma hal-
kata, nago pissokessed lapsed karjuwad. Keik
tannane paaw olli minnul, nago (ks Olleks
mo hinge kinniméssinud (ihhe jdmmeda laia
halli karwa paelaga. Agga kui Tio Kkirri tulli,
siis sain ma nago lahti peéstetud, ja pawa
joned hakkasid me Pea kohtas paistma. Mul
olli ni lahke meel, nago Uks rémo warraw
Olleks mo silmi ees lanti pedsnud, kust ma
woisin sisse astuda.

(Siis ma laulsin md sedda laulo: ,,Mo
armas Jesus, minte r6om™; siis olli minnul,
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nago olleksid tiwad kaswannd mo ollade kiilge,
ja ma lendaksin tlles onuna q?awesse romo
pole Tedda ndggema pallest pallesse.)

t.
(7. 1)

Nahho, kui maggus Olled sa! Oh rahho,
waikne rahho, warra ja hilja, kuis Olled sa ni
iggaweste maggus.

NGud ollen ma jélle terwe ommast Lobbest;
ma ollen haigewodist joudsaste dllestousnnd,
Jummala inglid saatsid me haigusi minuema,
nenda tassakeste korristasid uemmad keik sedda
wallotundmist &rra, et ma et pannudgi tahhele,
kuidas nad mind armsaste peéstsid mo murre
paelte seest.

Ma tahhaksin waljo rémo hedlega Oiskada:
Zummala méed seiswad minno tmber, kui (ih-
hed kindlad Sioni linna murid. Mo Ullem
wallitseja, ning mo Au kunningas, Lemma
walwab minno fitle, ja panneb ukse mo tahha
kinni, (et (kski h&dda woi mo Kkiilge putuda)
— kui ei peaks ma mitte romus ollema om-
mas maimus ja laulma ommas stiddames sellele
kes ellab kdrges. Oh mo hinP on nenda rémust
taidetud, nago rémustusse laened kaiksid Lem-
mast Ulle. — Kui ntud surmaingel tulleb, ja
kutsub mind, ja teeb mulle tahte, et ma pean
Lemma jdrrel kdima, ning hoiab omma tee-
keppi pahhemas k&es, ja pakkub mulle parrem



40

késst; — et ma tahha siis enttarn aega wita,
et ma agga rutto omma iggawesse parrismale
saan. Ingel hiiab minno wasto: ,,Tulle,
noppi neist ellopu Gunadest, mis paradisi ae-
das seiswad, waimo Kaste Liigadega ehhitud,
km 6nnistusse perlidega; tulle ja so, ja laula
omma Issandale ommas sliddames." — Ja
meie astume kahhekeste, ning et tahha aega
tuita, waid tOttame eddasi, sest fe Pnhha Tal
on taewa auustusse wdrrawad lahti wotnud
omma k&ega, ja hoiab praego alles wotme
ommas kaes, ja otab omma laste tuliemist;
ja tund htiab, ning meie astume sisse inglid
terretanta, ja uks pandakse jalle lukko, énlng
tiks armas Kkori laulminne elliseb: ,,Onfad on,

kes Talle pulmale on kutsutud. Halleluja.
Amen.)

8.

28. 1
Laupd ohto k& naddala t6 on IOpF()etud.)
Nago puhhapdwa koit tahhaks mé?gede tte
tGusta, agga minno waese hinge peél on tmtrre
pilwed. (Né&tseppa Liso on wagga wihhane
mo pedle, on mo issa, emmale*walletanud,
et minna ollen oppetajale temma peéle kaeba-
nud, ja minno hing on sest puhhas. Issa,
emma on niilid ka mo pedle wihhased, ei ussu
minno jutto, et anna lubba homme kirriko
minna Tioga.)
Issand, heida armo minno pedle. Wata so
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waene lapseke nnttab ja kaebab omma hédda.
(Ma ei tohhi ettnam kirriko muuta, so maiasse,
kus Sinno au ellab. Nuud on fe nettDa
minno suddames, nago kewwade Oied ollelsid
keik roomsaste wélja tulnud omma illo néi-
tama, ja omma Loja heldust kiitma, ja kor-
raga aiab kange tuul lund &a rahhe senna
peale, ja kattab nende silmaket-sed keik Kinni
selle kiilma talwe. katte alla.)

Mo hing kdib tn raskest mo rindust dlles,
nago Uks otsata suur silmamee pilw Olleks
senna pedle tulnud, ja surrub mo hinge tom-
bamist keik kinni.  (Oh kui agga Tiokest siin
Olleks, kul temma mdistaks mo murre &rraar-
wata. Temma et tea (htegi, et minnust et sa
homme kirriko tullejat, et minno r6dm on kui
hauda maetud.) —

Ma tahhaksin leinamisse sottet ennese pedle
panna, ja J)imme Okarwa riettega ennast katta,
mis peaksid nenda mustad ollema, kui (ihhe
ronga ehk kaarna sulled. Agga siis tahhak-
sin minna jalle kotka tibade peél Ulleslennata
Selle jure, kes mind on lonud, ja temmale
kaebata ommas hinge murres: ,,Wata, siin
ma ollen, ja ollen leinamisse riet ernteje pedle
tombanud, ja pimme Okattega ennast kinni
katnud. Oh, te sinna mind |Jé'eille waI%eks, ja
wotta need murre katted keik mo pealt &rra.
Panne mo selga omma plhhitsuft, ja Uhhe
walge ingli riet, ning pesse mind mo rist-



misfe armoweega, ning woi '
a 0i
uéfos :H;ga fo I)ingeiinnigtuéfe a[)a[?x!;:;z g
o .aamfu[(eb minno waefe pattufe leinaja
fenba,m :!6 ul ‘tu[[eb habbi mo ilmaasjata F3-
i ﬂ; [?abnaﬁ Se_mma‘ pithba formwabde ees’
g ed fa minno trodstimisfets ﬁttelﬁ
agqc; & f % Ja entna on mind mahhajdtnud
agda S af?x wttab mind wasto,) OF finne
i ur, ja fo armastug on pibbha ja
ifaaeite, jo minna waene usfife (julgun
%Innag antba ;ba’ fe8 ma ollen muld ja pdrm
yithba ta[)tﬁt?iﬁnte3 6{&:& wlaf I)'a[tlaétaja. @im{é
tabtm o fui taewas nenda f
g):ﬁx pbe&l, ngpg fa finno Feige allama ﬁnlbr%aft(:
s ge ulges, Ma tean ommeti, et neil
miuuen?a ag}métgmab, peab Feif aléﬁ [)eaf?f
e . Ma jattan feif Sinno Holefs, j
an cabbolittult maggama, i &
D&mﬂgubbanaam pawatoustes, — Summala
L Srgmatofenne. Kule agga weel mo %‘gf
firr*ifo f&\lé : bemm'a [ubbafid: ma lihhdn Siug(;
i t;u'é ml'a Jéfandat, minno bing, ning
i e btnno fees, Temma piihha nimme
i ad on Sinno ellohoned, ja fe f E
mio au ellab,  Amen.) X oy

9.

(Mind olli fa Lollifilla pereesfe Futfuty's roar.
; ’  pervesie futfut :
rule, Gmma ef fanud liggitulla, fi'x'I tﬁ?dmg&t
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fivm, HEfi minna.) — Fee pedl pallufin Jum-
malat: ,otta fedda tithia hdabbenemift mo
pedlt drva, et ma itta moigtatfin ommeti wasd-
tuft anda, fui fiillalisfed mo fdeft Hisfiwad,
Se on jo wdgga tummal, fui ma fidna wait
{eifan, fni minnoga rigitaffe. Anna finna,
Summal, mulle motted fiiddbamesfe ja fannad
fu fisfe.” — Ja fiis tulii mulle mele, Fuida
Apostel ittled: ,Zeie ef pea mitte murretfema,
mig teie peate vafima, waid fe peab teile ans
tud fama fel tunmil.” —

Sa fiis jdin ma jdlle rabbule, -jo motlefin
omma ello ydwade pedle, mid jubba moda=
[dinud, jo fa nende pedle, mis alles eed om.
Sa fiis olli fe 9 werfta dreafoidetud, Perves
naene tulli mnlle wadto fui fihhe lahfe ingli
ndoga, ja tevretad mind i armfaste, (et minno
fiidda nago poled minne feed.) Ja fiid tul-
[ip teifed maia inunimedfed ja filaligfed fa
fenna, ja meie jut 1af8 wigga bisti eddafi.
Rareaft lanlfime fa monnt lanl: ,Hoia meid
ja dunista”, ning: el tulleb abbi Sum-
malaft.” Ja i tabtfin dhto folo {dita, fiid
semmad ef (ubband, waid yiddin fenna dmaials
jdma nende Hea aumfa bingede jure..
tiipent, felle wimmi olli fa SMadli, fai min-
noga wigga tutwats, ja ta futfus mind en:
nefe jure maggama. Sa ta vafid paljo om:
ma fiddame lugguft, ja ommaft woitlemis:
feft Eiufatusfe woasto, ning fitles: ,Mul on
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oige Uks iggatsemiune olnud jubba kaua aega,
et ma saaksin dht hinge leitud, kellega ma
LuI?eksin m awwalikkult keik Gllestunnistada,
ulda mo stddame luggu on. Ei 6lle minna
keige. omma elloaia mitte (ht Luttarlast leid-
nud, kellele ma nenda tohhin keik ommad mot-
ted Gllesrdkida, nago ma nGud sinnule ragin.
Kui sinna peaksid ka mulle rasked saunad
wasto (tlema, ja mind kangeste itonuma,
agga se Olleks mul ikka armas kuulda, ja ma
wottaksin keik so maenitsemist tassase waimo-
ga wasto. Sinna Olled selle Uhhe O6htoga
keik mo seestpiddist ello otsego (hhest raskest
uimest Gllesarratanud, (sedda woib suur Jum-
mal sulle tassuda wnmsel pérnal.)

(Minna Utlesin wasto: ,,Mis sa miunust
ragid, kes ma ollen (ks pattune loom. Na&-
gime patran Temmast, kes plhha on, ja sai
meie Ulleastmiste parrast pattuste sekka aima-
tud!" Ja siis ma wotsin Taweti laulo ra-
mato kappi pealt, ja istusime mollemad séngi
are peale, ja ma Lnggefln sedda 121 laulo,
kus essimessed saunad on ,,Ma tootan ommad
silmad (illes nende méggede pole, kust mo abbi
tulleb." Ja loppetusse saunad on: ,Jehorna

hoiab so wéljaminnemist ja sinno sissetnllemist
nitd ja iggaweste."
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LG. (28. 1i)

Tanna ollin minna jalle haige: mo jallad
ollid ni kilmad, kui thhe surnokehha jallad
woiwad olla. Ma mdtlesin: Kas mitte peaks
mul pariern luggu ollema Kkirstokaue al, Kkui
siin_ kirstokane peal. Sest mis on sesinnane
mailma tooni ja iile muud parremat, kui (ks
kirstokaas, mis wimaks ka pormuks ja mullaks
saab, kui hing on ihhnst drraldinud. Ja kui
se hing uskus, siis kukkub ta kui tiks kallis perl
anno merre stillesse: ja kui ta olli uskmatta,
siis langeb La kui torma tilk pdrgo tuliesse.

Oh ma ollin eile nenda kurb, ja otsego
mani mahha surrutud, kui se haigus hakkas
mo peale tullema. Ma wautasin onuna sil-
made watamist Oige onuna stiddame wiimse
pbhja sisse mntaina, ja sedda manna Adamat
ullesotsima, kus ta on ennast senna sisse &r-
rapetnud. Ma teen (ihhe ukse teise jarrele
lahti, ja matan raggudest ning setude wah-
helt ka meel l&bbi Oige terrawaste; ja siis ma
leian nago puhta linna peale kaetud ottewad
pahha tigimudda ning konnakuddo (ille.

Kil se on maemalinne assi nenda onuna
ennese surma kambri sisse alla astuda, ja ot-
sego allaminna pérgohanda, a]q a siiski peab
se enne ollema, et siis murrelik hing woiks
tOeste hiida omma wallo sees: ,,Wata, Jum-
mal, siin ma ollen, ja ollen maene, ning pdlle
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mul muud, kui Gsna pattomudda. Agga wotta
sinna sedda minno pealt &rra, ja heida sedda
ennest tahha, ja siis anna mulle armust (ks
jaokenne sinno Maimust, sest ma ollen sant ja
erjaja, ja mul ep Olle middagi, mis ka mo
omma Olleks, kui agga mo pattud, mis ma
ollen teinud."

Oh eilse pdwa ollen minna kil saddakord
ommas waimus pélwili Temma ette mahha-
heitnud, ja ma Pallusin wagga drdaste. —
(Ja siis ma motlesin jalle Pettusse drrasal-
gamisst peale, ja kui kuk kolm korda laulis.)
— Ja Farrast tulli jélle st laulosalm mo meie,
sest laulust: ,,P4&w aiab arra und ja 60d," —
ja kus saunad on: ,,Kuk, linnokessed Jum-
mala, nidd kiitwad sure heélega, kes sodab
neid ja kattab."

éJa Jummal hattastas mo peéle, ja mo
siidda sai jalle kinnitnd. — Jggaiiks, kel ohk
on, st kiitko Jehowat. Halleluja!)

Tanna luggesin Uh™e ue ramato seest (ht
laulo, mis wagga minno mele pdrrast, (ja
mis wo:b ka laulda selle mist jarrele: ,,So
hing oh Jesus tehko mind").

Oh juhbata, mo Jesus, mind,
et saaksin taewas nahha sind,
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kus sinno armo walgustust
kelk piihhad kiitwad iggawest.

Oh ellowdrst, mind hoia sa,

et woiksin waewast peéseda,

et ussi pessast lahti saan,

ning Sinno taewa selgust n&an.

Ei minna kdlba Sinnule,
siis tulle armust minnule,
ja wi mind dlles taewasst,
mo ihho hinge Uhtlasse.

Kui ihho hauda pantakse,
mo surnokehha kantakse,
siis lasse wiimstlt auuga
ta tdusta ingli illoga.

Ntd ollen jalle rémustud,
keik murre minnnst waunud,
mo helde Jesus minnoga,
kui peigmees omma prudiga.

v

»OH, et sa mo kdssud peaksid, siis 0lleks

so rahho kui weeoiad, ja so Oigus, kui merre-
laened!" Se Kkirjatunnistus ligub mo silmade
ees nago rahholip, ja selle sees woidab mo
kalli Onnisteggia piihha sudda waiksts pihhit-

SUSSES.
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»Kes issa ehk enima eiinant armastab kui
mind, se ei Olle minno waért." Scdda dtles
Se, kes taemast ja maad on lonud omma
keigewaggewama Sauna ldbbi.  Mis on ks
innmte, ks pdrm, Uks niddagi. Kui Jum-
mal Kkéssib: Arra olgo siud enttarn, siis on
Ledda &rraplhhitud!

Kes Lohhib Jehowa tesid laita, ja lemma
kirja tunnistussed tilhjaks afaba? Tele targad,
kes teil Pea téis inaihna tarkust, kaige om-
metige (kski pennikoorm nende seltsis, kes Jum-
mala kotta tottawad. Pange ommett (ks ai-
nusgi kord ka pdlwed mahha, et tossidusse
walgus saaks teie imber paista.

Kes woib iggawest digust ndhha sada, kui
ta Oige terwelt keige omma ihho ja hinge?(
ennast arraprab t0e tee pealt walle tee lahk-
mette pole.

(Ma kéin kui palja jalgo ndggeste wahhelt
l&bbi, agga sinna Jehowa dlled mo tuggi al-
lalt, mo kilp ja mo kroon iggawest.)

13.

Rétsevpa Ado Liso tulli t&nna me(ﬁ%,“j'gl
rakis paljo Jummala sannast, agga ma ar-
wau, et need saunad tullid keik lemma suust,
agga mitte uks ainus lemma stiddamest. Se
naitab mulle, nago ta Olleks omma flibbame
tunnistust peélt poolt libbebaks dianud nende
kirja tunnistuste luggemtsse ning pahha oppi-
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missega: agga seestpiddi aiad se manna pat-
tune stdda onuna matima lusti Oige julgeste
ja tuggewaste eddasi. )

Se on kui dks kurn lind, mis pessa pel
Istub, ja omma pehme limade sulgede al an-
dub poiad walja, mis temma ennesest meel
kurjemad on. . . )

Se on kui waljaspoolt kennaste malitud
ja ehhitud hone, agga seina palgide ja keige
raode wahhelt paistab se muddarojus walja,
ja haiseb surmahaiso: uenda on ka keik temma

ead saunad kui patto Ohhust ldbbi aetud ja
puhhutud. ) ) N

Ta on kui haljas koor tihhe maddand Guna
timber, — koor on temma {imber uenda lahtine,
et kui sa pedlt &rrawdttad, matsi arro saad, et
se ep oste mitte Chhe terme oima koor, et ta
kil alles haljas wadljapaistab.

Ta on (ks pahha rojane assi Uhhe uhke
waagna pedl, mis (lle are atab, ja et sa omn-
ma |dbbt mitte &rrasalgatud. (Jurnmal hal-
lastago keikide pedle, kelle teub, mis slidda-
mest tullewad, aiawad malleks nende saunad,
mis suust tullewad. ,,Ei sa keik minno jure,
kes Issand, Issand, (itlewad, maid kes minno
Issa tahtmist tewad, kes taemas on." Need
on Jesusse éannab, kelle su sees polle mitte
pettust leitud, ja kelle saunad ostid keik tossi-
sed, ja kui iks Amen.)
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14.
(30. 111.)

Oh mis hirmus on se kuulda, kui meie
kaks tldrekut teine teisega ridus, et (ikski ei
tahha d’érrele anda, egga fetf heaks pdorda,
nenda kui kirri kassib: waid kihhutawad omma
wihha ikka tullisemaks péllema. Se riid on
nitd kil wahhemaks janud, kui ta enne olli,
agga siiski tulleb manna kurrat meel monnikord
jalle ta% ast omma maiasse, kust La nditis en-
nast jubba waljalainud ollewad, ja annab
ommad tullised loukoera silmad n&hha, ja om-
mad terrawad mdrtsuka kiined tunda. Issand
Jummal, te sinna, et se loukoera werri peaks
kadduma nende hinge soonte seest, ja et need
kiskjad lomad ihhe waese innimesse stiddames
woiksid arralammatud sada, et nende hing knr-
kus kinni jaaks. Egga maallused pimmedusse
lomad ei pea mitte 1ggawesses walgusses ella-
ma, sest nende koht on porgotulli, mis ei
kustu, ja kus se uss on, mis ei surre.

(Sinna Olled dttelnud: ,,Onsad on need
rahhonoudjad, sest nemmad peawad maad par-
rima." Se Ma woib olla rahholinne siidda
hédda orgus, ning iggawenne illo so plihha
mae pedl.

(Ma laksin Quest puud tema ahjo, ja pind
laks mo jalla sisse, pastad ollid laggunud.
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Ma tBmbasin kil kohhe sedda kurjateggiat
walja, agga werri jooksis sukkast labbi toa
ﬁarranda pedle. Oh pahha, praego wallutab
ibbedaste. Ma mdtlesin: Kui sesug(gune pind
tulleks hinge sisse, kui wallus wolks ta siis
meel olla! Agga monnt arwab ka, et usk-
likko hingele el pease nemmad nt rutto sisse
Lullema, kui jalla sisse, sest muido Olleks neid
jo nt paljo seél sees, et ei sagi enttarn neid
wélja tdbmmata. — Kust wotta!l Hinge pas-
tad on meel ennam laggund ja katki, kui need,
mis jalge al on; ja meie nodra kde kiskumisse
pérrast jadksid patto pinnad kil keik senna sisse
méddanema, kui mitte (ks plhha kassi neid
armust wélja ei tdmba, Selle késsi, kes dtles:
»-Minna oien se Issand, so arst!")

LG.
2. 1V)

»,olggaw on surnutte muu, ning maddal
nende padjake pdrmust.” Se on selle mailma
au, sest muld peab jélle mullaks sama, ja
porm peab pormo korwas maggama. — Agga
hinge pdlle mitte ennam se&l pimmedas hau-
das: ta ellab Issanda aurikis, ja laulab om-
mad Limad laiale ellojoe kalda &res, ja las-
seb ennast senna sisse oioma, ja lendab dlles,
kus feige kdrgem asse on tal tedda.
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Mil sawad mtuno kéed ka

mo rinna peal kord hingata,
ja minno wassind kehha siis
kil maggada seal mulla sees.

Siis keik mo hawad terweks saand,
ja sind, mo Jesus ollen naind,

{<a_ matan Sind seal iggawest,

ui onuna hinge peiokest.

Siin Ma peal tahhan polwili
Sind kummardada silmili:
seal Laewas tahhan l6pmatta
Sind itta puhha seltsiga.

(< 30. V. 1850. 9». — Z. 31. V. M>)






